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ABTOpBI CTaBAT 3aJauell pacCMOTPETh OCOOCHHOCTH pealH3alliy dKCIIPECCHBHOTO CHHTAKCHCA B TaTapCKOM
1 (ppaHIy3CKOM S3bIKAX, KOTOPBIH B OTAMYHE OT HOPMATHBHOIO CHHTAKCHCAa MMEET CBOH CTPYKTYypHO-CEMaHTH-
YyecKkHe XapakTepucTHk. IIpuBoasTCs JaHHBIE NCHXOIMHIBHCTUUECKUX HCCIIE0BAHUI OTHOCHUTENBHO IPUPOJIBI
9MOLMH, X POJIH, MecTa B OOIIell CHCTeMe S3BIKOBOI ASSTEILHOCTH U BIMSHHS Ha KOMMYHHKaTHBHEIN IIPOIIECC.
KoMMyHUKaTUBHAS CUTYyanusl, SBICHHS OKPYXKAIONICH AeHCTBUTEIBHOCTH, COOCCEHHUK, €r0 XapaKTep, yMCTBCHHBIC
CMOCOOHOCTH U T.JI. TIOJNYYaloT C €r0 CTOPOHBI ONPECICHHYIO (ITONOKHUTEIBHYIO MM OTPHIATEIBHYI0) SMOLHO-
HaJIbHYIO OLIEHKY M JEKOAUPYIOT XapaKTep MMIUIMLUTHO BBIPA)KEHHOW 3MOLMM B 3THX NPEAJIOKEHUAX. DMOLHO-
HaJIbHO-YKCIPECCUBHbIE OJHOCOCTABHBIC MPEIIOKEHHS B TATAPCKOM U (DPAHITY3CKOM S3bIKAX SBISIIOTCS CHEIHAIIH-
3MPOBaHHBIMH CHHTAKCHYECKUMH CPEACTBAMH U CITY’KaT JUIsl Peaan3alii KaTerOpUK SMOLHOHAIBHON SKCIIPECCHH.
ConocraBiaeHHe SMOLNOHAIEHO-3KCIIPECCUBHBIX OTHOCOCTABHBIX NIPEUIOKEHHHI B TaTapCKOM U (PPaHITy3CKOM SI3bI-
KaX BBIIBHJIO CXOACTBO C TOYKHU 3PEHMS UX CEMAaHTHUECKOTO IOTeHINANA.
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AS A RESULT OF THE SYNTACTIC STRUCTURE COMPRESSION
(EMOTIONS AND THEIR NATURE)
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The aim of the authors is to consider features of realization of expressional syntax in the Tatar and French
language which, unlike standard syntax, has the structural-semantic characteristics. Data of psycholinguistic
researches concerning the nature of emotions, their role, a place in the general system of language activity and
influence on communicative process are presented in the article. Communicative situation, the phenomena of
surrounding reality, the interlocutor, his character, mental capacities, etc. receive from him a certain (positive or
negative) emotional assessment and decode a character of the implicitly expressed emotion in these sentences.
Emotionally expressive member sentences in the Tatar and French are specialized syntactic means and serve to
implement the category of emotional expression.Comparison of emotional and expressive mononuclear sentences in

EMOTIONALLY EXPRESSIVE SENTENCES IN TATAR AND FREND LANGUAGES

the Tatar and French languages revealed similarity from the point of view of their semantic potential.
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[logxon K BepOambHOMY — BBIPAKECHHUIO
SMOLMH HO3BOJISIET MO-HOBOMY B3IVISIHYTh Ha
CTPYKTYpHBIC ¥ CEMaHTHYECKHE XapaKTepu-
CTHKH SI3BIKOBBIX EJIMHHI[ B UX SMOIMOHAIIb-
HO-DKCIIPecCUBHON (QyHKIMU. Takoi TOmXon
TpeOyeT, Ha Hall B3IV, NPEeABapPUTEIBLHOTO
OIIpEENICHNs] POJIM M MECTa HMOLMNA B 00IIeH
CHCTEME SI3bIKOBOH JIESTEIbHOCTH.

OMOILIMM WMEIOT JITUTENBHYI0 HCTOPHUIO
(DUIIOTeHETHYECKOTO Pa3BUTHS, B pE3yJbTaTe
OHH BBITIOJHSIOT LENBIA PsiJi CHeHU(PUIECKUX
(YHKIMHA, B TOM 4YHCe U KOMMYHHKAaTHBHYIO.
Oco3Hanne BCeoOBEMITIONIETO M BCEMPOHUKA-
IOLIET0 XapakTepa SMOLUH B IOBEIEHUH 4€JI0-
BEKa IMPOSIBISIETCS. B TOM, YTO SMOIUOHAILHAS
chepa KHU3HEACATEILHOCTH 4eJOBeKa Ipe-
BpaTuiiach B 00bEKT aKTHBHOTO MUCCIIEIOBAHUSI
psiia HayK: ICUXOJIOTUH, (puitocopun, O1osmo-
r'ud, GU3HOJIOTHH, IMHTBUCTHUKH U T.1. bes oc-
MBICJIEHUS PE3yJIbTaTOB UCCIIEJOBAHUN CMEX-
HBIX HaYK HEBO3MOXKHO IMONYYHTh aJeKBaTHOM
KapTHHBI HCCIICTyeMOM MPOOJIEMBI.

B coBpemeHHO!H IICHUXOIOTHH U (PHUIOCO-
(UM IMOIIMH pacCMaTPUBAIOTCS B TECHOM CBS3H
C MBIIIJICHUEM, TIPA dTOM C€IUHOIYIIHO OTMeE-
YAEeTCsl, YTO DMOIIMH YEIOBEKa, SBISACH Peak-
yel Ha OKPY>KAIOIIUKA MHUpP, HEMOCPEICTBEH-
HO CBSI3aHBI C OIICHOYHOH JEeSATEIbHOCTHIO
cozHaHus [9; 11]. OMouuM — 3TO «ICUXHYE-
CcKoe OoTpakeHHe B (pOpMe HEMOCPEICTBECHHO-
TO TIPUCTPACTHOTO TIEPESIKUBAHMSI KU3HECHHOTO
CMbIC/IA SIBJICHUH W CUTyalui, OOYCIIOBJICH-
HOTO OTHOIIICHHEM UX OOBEKTHUBHBIX CBOMCTB
K oTpebHoCcTAM cyObekTay [7, c. 407].

[lo HaONMIOMEHMSM YYEHBIX, CYIIECTBYET
ooitee 500 ciroB, 0003HAYAIOIIMX MOLIMOHAb-
HBIE COCTOSTHHSI, KOTOPBIE CBOASTCS B 22 THE3Ma
TepMUHOB [1; 4; 10]. DTOT CITUCOK MOXKET OBITH
COKpAIIIeH, Ha HaIll B3IV, JO JACCSATH HauMe-
HOBAHUU SMOIMI: BOCXUIICHUE, PATOCTh, OJ0-
OpeHwe, yauBIeHNE, HEOTOOPEHNE, COXKATICHNE,
HPOHUS, BO3MYIIIEHHUE, TIPE3pEHHUE, CTPaX.

Brnusgane »smomuii Ha A3BIK  ICUCTBH-
TEeIIbHO oOYeHb Benuko. Cuia 3MONMH, Kak
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ormeuaer C.B. ITansgTuHCcKasl, OKa3bIBA€T JIBO-
sKoe BIsIHUE Ha s3bIK [8]. C OmHON CTOPOHBI,
OHA, TTI0 MHEHHIO JIMHIBUCTA, CETMEHTUPYET MPEe/-
JIOKCHUE HA MEJIKUE YaCTH, IPUHYKIAs TOBOPS-
IIETr0 TIPOM3HOCHUTH UX C OCOOO0H CHIIOH, C IPYyToi
CTOPOHBI, COKPALIAET NPEUIOAKEHHS OJHO 32 JIPy-
THM, OCTaBJISI UX B OECCOIO3HBIX CBS3SX.

Opaniy3ckuii yuensiii A. Ceme Takxke
pas3nuyaeT ABa BHJA BO3AEHCTBUS SMOLMK Ha
peub [14]. IlepBoe 3axirodaercs B TOM, YTO
BBICKA3bIBAHUS — IMOJ BIHUSHUEM SMOLMH —
CTaHOBATCS KOPOTKHMH, BOHUKAET PyOICHBII
cuHTakcuc. JIOTMKO-CeMaHTHYSCKUE OTHOIIIEe-
HUSL MEXJy BBICKa3bIBaHUSMHU B MOJOOHBIX
MPEATIOKEHUAX HE DKCIUIMIMPYIOTCS, a MOJ-
paszymMmeBatorcs. Jlpyroe BO3JEHCTBHE IpPOSB-
JII€TCS B TOM, 10 MHEHUIO YYEHOTO, YTO JaKe
B CAMOM KOPOTKOM BBICKa3bIBAHUMU MO3UIIMS
BCEX DJICMEHTOB TOYHO OTBEYACT CIOHTAHHOMY
MOSIBJIEHUIO MBICJIEH.

WHuTepecHb! uisi HAC HAOJNIOACHUS U IICH-
XOJMHIBUCTOB, KOTOPBIE OTMEUAIOT «YyBEIU-
YEHUE KOJIMYECTBA Iay3 B YCTHOM BBICKA3bl-
BaHWH; TIOSBJICHHWE OONBIIOTO KOJIMYECTBA
HE3aBEPIICHHBIX TPEIOKCHUMA, CeMaHTHUe-
CKH HEPEJICBAHTHBIX TOBTOPEHUN OTICIBHBIX
(hpas, CJIOB, CIIOTOB; YBEIMYCHHE KOJIMYCCTBA
[IEPECIPOCOB; IMOSIBICHUE PE3KHX KoJjeOaHUit
YPOBHSI TPOMKOCTH pe4H, TIIYOOKHX B30XOB
aT.a.» [6,c. 52].

[TomaraeM, 9TO KOHCTPYKIUSI C 3MOIIHO-
HAJIBHO-3KCITPECCUBHBIM 3HAUCHUEM, OTOOpaH-
Has JJIs pellieHUs] KOMMYHUKATUBHOM 3a/lauu,
JIOJDKHA UMETh CBOM CTPYKTYPHBIE 0COOEHHO-
CTH B COIOCTaBIsIeMbIX si3bIkax. FO.M. Manu-
HOBHUY B CBOEM TpyAe «IDKCIPECCHs M CMBICI
MIPEUIOKEHHS» HCCIeyeT 0COOEHHOCTH pea-
JU3alUY YMOIIMOHATBHOM SKCIIPECCUU HA CHUH-
TaKCUYECKOM YPOBHE HEMELIKOTO SI3bIKa: HOMU-
HaTUBHBIC NPEIIOKECHUSI, KBa3UIPUIATOUHbIC
MPEAJIOKEHUS; TTOBTOPHI U MOPSAOK CJIOB KaK
MpU3HAK dKcnpeccuBHOCTH [3]. CuntaeM maH-
HYI0 KIacCU(UKAIHMIO SMOIHMOHAIBHO-IKC-
MIPECCUBHBIX MPEIJIOKEHUN BECbMA YIAYHOM.

B Hacrosmield pabote TpOBOIUTCS aHa-
JIU3 TPEUIOKEHUM, OCHOBAaHHBIX HAa MEXaHU3-
M€ KOMIIPECCUU CHHTAaKCUYECKOH CTPYKTYpBI,
a IMCHHO AMOIMOHAITEHO-IKCTIPECCUBHBIC
OMHOCOCTABHBIC TMPENJIOKEHUSI B TAaTaAPCKOM
U QpaHIly3CKOM sI3bIKaX, KOTOpPbIE IO CBOEH
MIpUpoJIe HarOosIee MPUCIIOCOOICHBI BRIPAXKATh
SMOLIMOHAJILHOE COCTOSIHME ToBopsiiero. Mx
MIPEUMYIIECTBO — YAOOCTBO TPOW3HOIICHNS,
SKOHOMHYHOCTh, MUHIMAJTHbHASI 3aTpara s3bIKO-
BBIX CPEJICTB IIPU YCIOBUH MTOJTHOTO TOHUMAHUS
CO CTOPOHBI CIIYIIAIONIET0, KOMMYHUKATUBHAS
KpPaTKOCTh — 10 IOCTOMHCTBY OIICHUBAIOTCS HO-
CUTEJISIMU S3bIKOB. VIHBIMU cllOBaMU, I€HCTBUE
YHUBEPCAJIBHOIO 3aKOHA HKOHOMHUHM BPEMEHU
HaXOMUT CBOE TPOSBIICHHUE M B €CTECTBCHHOM
SI3BIKE, TJC SI3BIKOBBIC CIUHUIIBI 3aMEHSIOTCS

MEHBIIMMHA TI0 00BheMy, Oojiee CBEPHYTHIMHU,
CKATBIMHA CTUHUIIAMH. JTO YCKOPSIET U O0Jer-
YaeT MPOIeCC KOMMYHHUKAITIH.

OMOIMOHATBHO-IKCIIPECCUBHBIE  OHOCO-
CTaBHbBIC TPEIJIOKEHHS PasIHUYAOTC MEXITy
co00# B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, Ha KOTO FIJTM Ha
YTO HAIIPABJIEHO SMOIMOHAIBHOE TIEPEKUBAHIIE
yenoBeka. MHBIMH cllOBaMH, COOTHECEHHOCTh
SMOIMOHATEHO-IKCIIPECCUBHBIX TPEITI0KESHUN
c mpeaMeramu, (parMeHTaMy peaNbHOW Jei-
CTBHUTEJIBHOCTH caMasi pa3HOOOpa3Hasl.

1. B KOMMYHUKaTUBHOM CUTYyallUd BbIpa-
YKCHHAsT OMOITHSI MOXKET OBITh HaIlpaBJICHA HA
camoeo cebs. OueHnBasi ce0st U CBOM MOCTYII-
KM, YCJIOBEK IPH 3TOM MOXKET HUCIBITHIBATh
camble pa3HOOOpasHbie 3MoIwH. PaccMoTpum
MIPEUIOKEHHS, KOTOPBIE COJEpIKAT IMOIHO-
HAJBHYIO OIIEHKY CAMOTO TOBOPSIIETO:

Cmpax: Xooaem, xapan oynovim! Hma-
HBIMHbL 04 OHLIIMMBIM, UMAHCHI3 YMaM... [2];

Boswywenue : Me sentir seul et habité ?
Habité par mon pére ? Mais quelle horreur! [12].

B aTHx npemtokeHHsX SMOLMOHAIBHAS
OIIEHKA MPEJCTaeT HE TOJIBKO KaK CPEICTBO
TICUXUYECKON pa3psIKd, HO U KaK CPEIICTBO Ca-
MOpEeTryJsIUN ropopsaiero. s caMOOIeHKH
B TATAPCKOM SI3bIKE, KaK Mbl BUIAUM, UCIIOJIb3Y-
FOTCSI TVIArOJIBHBIE TIPEUIOKEHUS ¢ adhuKcaMu
TIEpPBOTO JINTIA.

Bo ¢dpanIry3ckoM s3b1Ke TakKe TPUOETAIOT
K MCIIOJIP30BAHUIO TJIATOIBHBIX AMOITHOHAIb-
HO-9KCTIPECCUBHBIX MPEIIOKCHUN A1 OLCH-
KU MOCTYIIKOB, JE€HMCTBUM, COCTOSHUM CaMOro
roBopsitiero. OMHAKO B OTIIMYUE OT TaTapCKO-
TO A3BIKa, TJIe UCIIONB3YIOTCS CIIpSIragMo-Tia-
TONBHBIE TIPEIOKEHUs, A (PAHITy3CKOTO
sI3bIKa XapakTepHbl WHO)UHUTHBHBIC MPEIJIO-
skeHust. VIMEHHO KOHTEKCT M KOMMYHHKATHB-
Hasl CUTyalHs YKa3bIBalOT HA TO, YTO IMOIIHS
HaIpaBJIeHa Ha CaMOTO TOBOPSIIIETO.

2. beuto OBI HEBEpHBIM YTBEPXKIATh, UTO
SMOIIMS MOXKET OBITh HaIpaBJIeHA JIUIIH Ha ca-
MOTO TOBOPSIIET0. OMOIMOHAIHLHONW OIEHKE
MOKET OBITHb MOABEpPKEH M cobecednux. Ilpu
3TOM OLIEHMBAIOTCA HE TOJIBKO €r0 GHEeuHuUe
OawHble, Xapakmep, NOCMYnKu, Ho U YMCMEEH-
Hble cnocobHocmu U T.1. Paccmorpum criemy-
FOIINE TIPEIJIOKEHUS, B KOTOPBIX BBIPAKACTCS
«COXKAJICHHE» — JOCTATOYHO YacTO BCTpeyaro-
iasicst SMOLIUS:

buuapa kapm, ouuapa ama! >Kummew en
MyKmaycwl3 sulnade. Kummew eiivlk aswip
Xe3Mam COHbIHOA Keue bemen, ypamea maui-
aanowl [2];

Pauvre enfant! Cette fausse crise était
aussi atroce qu’'une vraie. Il ne faut pas étre
trop sévere... [13].

O TOM, YTO BATHX TPEIIOKECHUAX BBI-
pakaeTcsi «CoXKalleHHe», CBUICTEIhCTBYIOT:
CyOCTaHTMBHMPOBAaHHOE MpUJIAraTebHOE —
Mecken — TJaBHBIH YJI€H CyOCTaHTHBHOTO
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HEPACIPOCTPAHEHHOTO  TIPEJJIOKEHHS,  TJe
YCUJIMTENbHYI0 (YHKIMIO BBITIOJHACT ad-
(uKCc mepBoro nua; nmpuiaratelbHble — Ou-
uapa, pauvre, KOTOPbIC BBHITIOTHSIOT (DYHKIIUIO
OTIPE/ICNICHUS, | SIBJISIFOTCS  00SI3aTeIbHBIMH
CTPYKTYPHBIMH DJICMEHTAMHU BBIIICYKa3aHHBIX
MPEIOKEHUH, T.K. HECyT B cebe OCHOBHYIO
CMBICIIOBYO HATPY3Ky MPESIOKEHUS.

2.1. Kak ObUIO yXe CKa3aHO, SMOILMOHAb-
HOW OIICHKE MOXKET OBITh TOJBEPIKEHa cama
BHEUWHOCMY, (husuuecKue OanHvie cobeceOHU-
Ka. PaccMOTpHM CIEyIOIUe IPEIIoKEeHUsI
U OTIPEICINM, KAKMMH SI3BIKOBBIMU CPEIICTBAMU
B CPABHHMBAEMbIX SI3bIKAX MEPENAIOTCS TO HJIH
WHOE OTHOIICHHE TOBOPSIIIETO K COOECEIHUKY:

Bocxuwenue: Hunou uubap, — oun atimen
KY1iobl Katicvlevlovip [2];

Bocxuwenue : — Ve ! Quelle bellefille ! Dans
tout Paris on n’en trouverait pas la pareille ! [13].

OMOLMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHBIE  TTPEAJIO-
JKCHHSI TaTapcKOTO | (PPaHITy3CKOTO SI3BIKOB
CIIy’)KaT i SMOIIMOHAIILHO-OIICHOYHOM Xa-
pakTepucTUKU cobecenHuka. Hamuuue orie-
HOYHBIX CIIOB B X COCTaBe SIBIISETCS 00s13a-
TENbHBIM YCJIOBHEM. OJTO TPEAJIOKECHHE He
SIBJISICTCS] KOHTEKCTYaJIbHO 3aBUCHUMBIM.

2.2. JlocTaTo4HO 4acTo MPEAMETOM dMOIIH-
OHAJILHOW OLIEHKA MOTYT CIIY)KUTh VMCHIGEH-
Hble cnocobrHocmu cobecennuka. Hampumep:

Ooobpenue: — Mena! Ysen 02 benacen uxon
oum! Monoodeu, wompor oaw! [13];

Hezcooosanue : — Folle ! Vieille folle! Tu
n’es qu ‘une misérable folle ! Une furieuse ! [12].

I[ToMUMO SMOIMOHATIBHON HHTOHAIIMU CO-
JIep)KaHUe STUX MPETIOKESHUH GopMuUpyercst
3a CUET YMOIUOHAILHO-OIEHOUHBIX CYIIIECTBHU-
TEJIbHBIX M CYOCTAHTHUBHBIX MPHJIAraTe/IbHBIX.
Jiist TOTO 4TOOBI OMPENENUTh, KAKYI0 SMOIHIO
BBIPXKAIOT ATH, a TAKXKE U MOCIEYIIIne Cy0-
CTaHTHBHBIC MPEAJIOKEHHSI, HE HYXHa Omopa
HA KOHTEKCT.

2.3. Kakx ObUIO CKa3aHO BBIIIE, DMOLMO-
HaJIbHO OIICHUBATHCSI MOXKET U Xapaxmep coode-
cequuka. [Ipy 3TOM 3MOIMOHATBHO-OLCHOYHASI
nHpOpPMAIST MOXKET OBITh UCIIONIb30BaHA B IIe-
JSIX HAHECCHUSI COOECETHUKY «HPABCTBEHHOI
MOIICYCHBI» WM TCUXOJIOTHUECKOW TPABMBI,
YTO MOXKET TIOBIIMATH Ha MOBEJICHUE aJipecara:

Bocxuwenue: Qoin keute! Ouo cyeviuixa
Huuex oapa! Tyiiea 6apamvinu [5];

Yousnenue . Lalla se met a rire : — Quels
menteurs ! [13].

BosmosxHo, 9MOIOHAILHO-OI[CHOY-
Hass UH(POPMALIUS HCIOJIB3YETCS TOBOPSIIIAM
B IIEJIIX WM3MEHUTh WM TOBJIMSITH Ha Xapak-
Tep cobecenHuka. s 9TOro MCHIOIB3YIOTCS
MPEJUIOKEHUST ¢ YMOLIMOHAILHO-OIICHOYHBI-
MH CYIICCTBUTCIBHBIMH, MPHIArareIbHbIMU.
HIMeHHO OTCYTCTBHE BTOPOCTEIICHHOTO BBIJIC-
JSIET OTU TPEJUIOKEHHS U JIENIAeT UX dMOIHO-
HAJIBHO SIPKUMU.

2.4. OMorsi MOKeT OBITh HallpaBlieHA He
TOJILKO Ha COOCCETHUKA, HO U Ha €r0 NOCMYNKu,
Oeticmaus. OOpaTuMCs K CIICLYIOIIAM ITPUMEPaM:

Uponus.: — Xotidapos, kypue 6y komumue!

Konxo3 neusnen ypnayuwnr knoyn! Byp!
Kapak! [5];
Boswywenue :  Quelles cochonneries !

Marmonnait Rosa Marcelina [...] [12].

Kpome cyOCTaHTHUBHBIX MTPEJIOKEHUH, BbI-
pakaThb SMOIMOHAIIEHYIO OICHKY MOCTYIIKOB
Y JICWCTBUI 4YeIOBEKa CIIOCOOHBI U IIIATOIb-
HBIE TIPEUIOKEHIS B CPABHIUBAEMBIX SI3BIKAX:

Boswywenue: Kamanviti  acati  6epoan
Kabvinovl: — Tankancelz coiinouiep kKeute!
Xopaconu sinkaswl oum yu! [S];

Heoodoopenue : — Te lever chaque matin
avant ’aube et détruire ta santé ! [13].

J1s BBIpaskeHUsI CBOETO OTHOIICHHS K TI0-
CTYIIKaM 4YeJI0BEeKa KaK B TaTapCKOM, TaK U BO
(bpaHIy3CKOM S3bIKaX HCIOJIB3YIOTCS Pa3HO-
o0Opa3HbIe C TOYKH 3PEHUSI CTPYKTYPBI Ipe-
noxenus. Cpend HUX MOXKHO Ha3BaTh OJHO-
COCTaBHbBIE TMPENJIOKEHUS, TIABHBIA WICH
KOTOPBIX BBIPAKEH CYIIECTBUTENBHBIM, a TaK-
ke nuuHor (opmoit rmarona. UHTeHCHUIIN-
PYIOLLYIO pOJib B MEPEUUCICHHBIX MPEIIOKE-
HUSIX BBITIONHSIOT BOCKJIMIIATEIILHBIC CIIOBA.

3. DMOIIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHBIE  OHO-
COCTaBHBIE TPEUIOKEHHSI B CPAaBHUBAEMBIX
SA3BIKaX YacTO COAEpKAaT OLEHKY mpembe2o
auya. Hanpumep:

Bocxuwenue: Oho, nuuex mamyp enmaen
mopa! [5];

Heoooopenue : Comme elle est. Impossible [13].

Wrak, SMOIMOHAIBHO-OIIEHOYHbIE CIIOBA
¥ DMOIMOHAIBbHBIE KOHCTPYKIIMH, B COCTaBe
KOTOPBIX 3TH CJIOBA (DYHKIIMOHUPYIOT, 00Ja/ia-
0T OOJIBIION KCIIPECCHUBHON CHUIION, a TaKKe
SPKO XapaKTEePHU3YIOT JICHCTBUS, IOBEICHUC
YyeroBeKa. MeXIOMeTHs, 3KCKIIaMaTopbl HH-
TEHCU(PHUIMPYIOT SMOIMOHAIBLHOE CO/IepKa-
HYE TIPUBEICHHBIX TPEII0KCHAN.

4. Aenenus oxpyacaroweli Oeticmeumeinb-
HOCmU, npeomembl, CUMyayuu TaAKXKE MOTYT
OTPaXKaThCsl U OLICHUBATHCS B MPETIOKCHUSX.
COOTHECEHHOCTh C SIBJICHUSAMHU OKPYKaoIIei
NEHCTBUTEIHHOCTH, a TaKXKe BBIpaYKaeMble
SMOLIUU Y HWKEIIPUBEICHHBIX TPEITOKEHUI
BEChbMa Pa3JInIHBbI.

Bocxuwenue: Hx, 0onva, mamyp 0oHbA,
cazvluiniol, pancuzane oonva! [5].

Bocxuwenue : — Etre vulgaire. Etre vulgaire,
quelle beauté ! Quelle satisfaction ! [12].

TakuM 00pa3oM, COINMOCTaBICHUE IMOIIH-
OHaJIBHO-IKCTIPECCUBHBIX OJTHOCOCTaBHBIX
MIPE/UIOKEHUI B TATapCKOM U (PPaHILy3CKOM
SI3BIKaX BBISIBUJIIO CXOJICTBO C TOYKH 3pPEHUS
UX CEMaHTHYECKOTO TIOTEHIIMAalia. DMOIUU
YeJioBeKa CHTYaTHBHBI M MMPUYUHHO O0YCIOB-
JeHbl. B pa3roBope AByX COOECETHHUKOB CyOh-
EKTHBHOE HAaXOJUT CBOE OTPaKCHHUE 0COOCHHO
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3aMeTHO. J{ekoarpoBaTs XapakTep MMILTHIIAT-
HO BLIpEl)KCHHOﬁ OMOIUH B 3TUX MPECAJIOKCHU-
AX CHOCO6HI)I KOHTEKCT, KOMMYHUKAaTHUBHAA CU-
Tyalusi, UHTOHAIIHUS, a TAKXKE UX JIGKCUUECKOE
HaIOJHEeHHE.

KoMMyHUKaTHBHAsT CHTyanus, SIBICHUS
OKpYXaIOoIel eHCTBUTEILHOCTH, cobecen-
HUK, €T0 XapaKTep, YMCTBEHHBIE CITIOCOOHOCTH
U T.J. TOJNYy4aloT C €r0 CTOPOHBI OIpeJeNeH-
Hy!0 (TTOJIOKHUTEIBHYI0 WM OTPUIATEIBHYIO)
AMOIIMOHAILHYIO OIEHKY.
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